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IDALIA BADOWSKA.

POETA.

(Ciag dalszy). (Ks. Antoni Szandlerowski).

Bozenna na organach gra w Swigtyni, a lzy jej ukladajg sie w ottarz dla Bo-
ga, a kwiaty wiedng w nieukoje, choc je stonce ztoci, wiedna, bo rosng na ziemi,
wiedng juz z wiosny, bo im spieszno w podwoje nieba. Ten cudny, jedyny pod
wzgledem poetyckiego napiecia Spiew Bozenny zwotuje na ziemie szelest skrzydet
Cherubina, ktory mowi jej o sobie, ze jest z nieba i dlatego pier§ ma w lody
Scietg, a pidra strzepione $niezng sadzig. Ale Bozenna, ze jest z ziemi, smutnie
patrzy na tego stuge Boskiego, ktdremu lica nie ptong ani bledng, gdy méwi o swym
Panu i staje sie dla niej pieknym dopiero W chwili wielkiego uniesienia mi-
tosnego.

-Niech pozna niebo, co mito$¢ cziowiecza,
Niech zadrzy, niech sie przeleknie,

Niech zblednie... Jak ja niech ukleknie
Przed mitosci tajnym zlebem

Przez mitosci krélowanie

Ziemia stata sie juz niebem —

Niech niebo stanie sie ziemig".

| jak cien sptywa na Bozenne $w. Jan, ktory zwiastuje jej, ze stowo stato sie
cialtem, ze kochac¢ bedzie i zy¢ duchem—prawdg bozg. A po Zwiastunie idzie
Oblubieniec, Ziemie i jak echo powtarza stowa z piesni Bozenny:

~Wiedng kwiaty w nieukoje
Kwiaty moje... kwiaty twoje
U ziemskich oploci".

Mitos¢, szczescie... Communio, czyli biesiada dusz, ktérej Chrystus btogostawi,
tamigc hostye.

| oto dusza, ktora biegta po trzesawiskach, kuszona przez Lucyfera, bita
przez ludzi, dusza we lzach cata, jak pszczelne patoki, dusza krwawa od nadmia-
ru cierpienia, teraz w szczesciu nabiera takiego piekna, ze klekng¢ musza przed
nig nawet niebiosa. Chory cherubindw i serafinbw S$Spiewajg swe najstodsze piesni,
a nawet Lucyfer uderza w skrzydta radoscig i nadziejg gorze.

LA wzdy w mitosci jestem zrodzon
| mito$¢ harfa ma,

A chociem zemstg byt owrzodzon,
Dzi$ harfa moja gra".

Zwycieza Mitos¢, wolny duch, pocieszyciel, ktorego zesta¢ miat Ojciec na
ziemie na prosby Syna Jedynie wieczny, jedynie wiosniany duch.

Syn ze snem razem wraca do Nieba, do Ojca i tern tez rozkwieca sie duch
mitosci, krélestwo Parokleta. Tron Boga, ktory stal sie juz plesnig, musi by¢ stra-
cony. Korona krwawa tak samo, jak i meka krzyza, spopielg sie, rozwiejg, a On
i Syn, jak stowo i mysl, zwigzg sie razem, i na zawsze, tesknotg za szczesciem, za
mitoscig, za ptomieniem i piesnig. A sen ich idzie W wiecznosc.
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~Paroklet! Szandlerowskiego—to przeczyste, szczytne objawienie tworczego
ducha ludzkiego.

Dusza tworcy daje tu catowanie duszy czytelnika i w tym pocatunku zbawia
ja, jak gdyby pocatunek ziozony byt na stopniach ottarza, wystawionego jakiemus$
najwiekszemu Bogu Jutra, ktory nie bedzie juz zadziwial, przerazat i przelekal
ludzi, ale mitoscig swa rozteskniong w wiecznos¢ da wyzwolenie tym co dotad
stali po za zlotg brama...

Chiniczycy majg przystowie, ktére matki dzieciom wpajaja zawczasu: ,uczyn
swe serce matym".

Nie pozwalam ci sie uswiadomi¢ powiada katolicyzm, pokora jest najwiekszg
cnotg. Wiec i tu tez to samo—umniejszenie naszej wilasnej istoty, ktére w kaz-
dym hardym, bezczelnym duchu powoduje pekniecie nieuleczalne, cho¢ dumnie za-
maskowane.

Ks Antoni Szandlerowski zyt z wielkg wyniosto$cia po za granicami tego
Swiata sutanny i kornych modlitw, ale cala jego patetyczna dusza nie mogta zna-
lez¢ na Swiecie innej formy wypowiedzenia sie jak wlasnie hymn, chorat.

Cala niespokojna, bezwzglednej prawdy spragniona i jej tylko szukajgca jazn
jego — odpowiedz marzyta znales¢ w wierze, ktérej symbolem tylko miat by¢
wszechswiat. Marzyta mysl swg, zwigzang z tajemnem ciatem postepkéw i czynow
tak natezy¢ —aby Bog jakis nowy, wielki Bog mitosci w niej powstat i dal jedynie
wiekuiste zaslepienie radosci, Swiatta, sity i spokoju.

Mimowoli przychodzg na mysl stowa Nietschego—,my ludzie jesteSmy bar-
dziej ludzcy niz bég“—moze dlatego whasnie tesknimy za Bogiem, ktéry by sie
uginal pod tym samym brzemieniem zwatpienia najwiekszych, a niedoscigtych
pragnien, a w catem swem skomplikowaniu, w catej swej gtebi i pieknie ukrywat
jakis tajemny bdél réwnajacy go z ludzmi.

Autor ,Parokleta” i ,Tryumfu sztuki" wiedziat dobrze, ze wszelka filozofia
W tym kierunku jest bgdz co badz filozofig powierzchni, ze po za kazdym argu-
mentem, pod kazdetn uzasadnieniem tai sie zawsze jeszcze bezden, ze za jaskinig
mysli naszych i pragnien, lezy zawsze inna jeszcze, glebsza, przestrzenniejsza i bo-
gatsza, i ze zatrzymanie sie w tern jakiems$ okreslonem miejscu i kopanie, nie po-
kltadajac rydla nawet, bedzie czem$ dowolnein, czeins podejrzanem Stad jego
wielki bunt w sobie samym, stad to zarywanie sie ciggle i niedopowiadanie zacze-
tego, jak gdyby po za temi najszczerszemi, najognistszemi stowami kryly sie jesz-
cze inne, jakgdyby cata jego metoda myslenia byta kryjéowka, maskg dla innej,
jeszcze dostojniejszej.

W tworczosci samotnika, ksiedza—chcielibysmy widzie¢ koniecznie co$ z pust-
kowia, co$, co przypominatlo by nam szepty i trwozliwe rozgladanie sie w samotni.
W jego najdonosniejszych stowach, w krzyku nawet chcielibySmy stysze¢ dzwiek
jakiego$s nowego milczenia i przemilczania.

Ale autor liryk ,Sad wam niose“ jakkolwiek nieraz dnie i noce spedzat ze
swg duszg sam na sani w poswarkach i pogawedkach, to jednak nie nabraly tworcze
mysli jego mrocznego zabarwienia kopalni podziemnych, chociazby klejnotéw pet-
nych, nie przesigkly zgnitym zapachem ptawigcego sie w sobie egoizmu, bedacego
strézem chociazby przy bramie najwiekszych skarbow.

Polskie lany ztotawg dojrzatych ktoséw, jak krolewska, szatg odziane, grusze
ciche, placzace kwieciem zrézowionem, piersi dzwigajace sie w Swigtynie,
dusze rozpieszczone boskim zachwytem, i zary oblgkan mitosnych, i ptomienie wca-
towane w ramiona, i pies¢ groznie zaci$nieta by wreszcie skruszy¢ Slepg, bez-
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wtadng site — oto motywy liryk Szandlerowskiego ze zbiorku ,Sad wam
niose".

Liryki, jak wiadomo, najlepiej odzwierciadlajg wewnetrzne zycie tworcy — sg
spowiedzig poniekad, z nich tez mozemy doktadnie widzie¢ jak wysoka proba cier-
pienia znaczone bylo zycie Ziemica-Szandlerowskiego. Witraze nadziei w Swigty-
niach jego popekaly pod ciosami Slepego bezrozumu, dojrzate granaty uczuc zdep-
tano, zniewazono poswiecane oftarze.

Ale to nic:

.Bede czekat... a dotrwam:
Lodowcem by¢ mi trzeba, bo pragne by¢ hutg“

| sam powstane, chociaz orzekliscie mnie trupem.

Trudno jest, o! najtrudniej chyba, poleci¢ ludzkosci jakis cel, albo chociazby
nauczy¢ ja ,dziata¢ nalezy tak a tak“—to ma iS¢ w nieskonczonos¢; a to mozna
nozycami przecigc.

Trudno, bo ludzkos¢, jak dzieci, zada zaraz rezultatdbw, reasumowania i 0Szu-
ka¢ jej nie mozna o ile sie samemu nie wierzy zupetnie i bez zastrzezen w Swie-
toS¢ swej sprawy.

.Nie oszczedzaj siebie"—powiada Gorkij to najdostojniejsze cztowiekal!

Nie ukrywaj na piersiach swych kwiatéw i gwiazd jakie$ znalazt na drodze
twej mysli, ale umiej je rzuci¢ w tlum, zdaje sie mowi¢ calem swem zyciem,
calg swg tworczoscia Szandlerowski. Bo oto wszystkich, co chcg podobni by¢ Bo-
gu wola do siebie, wszystkich rzuconych bezdomnie chce przygarngé pod ostone
swego ptomiennego miecza, wszystkich ukoi¢ pieszczotg duszng, co jak ranne pa-
cierze twarz gtaskac bedzie, a rozzarzy na nowo iskry zaledwie tlejgce juz w pier-
siach.

Bo boskg moc czuje w sobie autor liryk, zdolno$¢—swym wzrokiem bilyska-
wicznym rozswieci¢ oslepte, nocne urzekniecie i odwali¢ ten morderczy kloc, co
jak gniew Panski cziowieka wcigz dlawi. Ale oto gtos zatamuje mu sie nagle, jak
gdyby podciete skrzydio orle, i szepce prawie juz sam do siebie.

.Sleroca... teskna... beznadziejna noc..."

| znowu wzmaga sie duchem na mysl o Tym, co gtadzi grzechy, co dusze naj-
prostsze nawiedza—On poprowadzi, Jego mowa jest mowg mitosci—jest wiec jasna
i promienna. Chryste zstgp—a wtedy duch wszelki zbedzie sie wiezéw... ran i kro-
lestwo twe posigdzie.

Wiara ks. Szandlerowskiego nie jest tg dobroduszng i prostaczo poddanczag
wiarg, z jaka garng sie do swego Boga poétnocni i potudniowi barbarzyncy ducha.
Obca jej jest to whlasnie co stanowi uzasadnienie chrzescianstwa—wyrzeczenie sie
wszelkiej swobody, wszelkiej dumy, wszelkiego przeswiadczenia o sobie ducha.
Ale straszna w swej paradoksalnosci i zagadkowosci formula ,Bog na krzyzu',
jak w zywem ciele wyciete wylogi kontusza, wgryzta sie jednak w dusze
Szandlerowskiego — i na niej opiera on kilka najsilniejszych swych liryk.

W Swietlejsza, piekniejsza przysztos¢ niezachwianie wierzy Szandlerowski.

~My biezmy w przysztos¢! przez krew i przez trupy,
Przez wiasne trupy i przez witasng krew!
Niech nas przeniknie mitosci zar,
Serce niech trysnie z plugawej skorupy.
(Dok. nast.)
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JAN LORENTOWICZ.

Liryka Maryi Konopnickiej.

LAch ja w piesni przestaje by¢ soba,
A jestem smutkiem, ciszg i zatoba!...
a(Serya ).

W liryce miesci sie caly poeta W niej tylko istnieje jedyny, niezawodny
znak, po ktorym pozna¢ mozemy boskos¢ tchnienia tworczego.

Liryka Konopnickiej ma te ogromng rozlewnos$¢, co zatapia wszystkie inne
dziedziny jej poetyckiego marzenia; ma w sobie krysztalowg czysto$¢ zrédta, z kto-
rego ptynie, owego wielkiego, gtebokiego zrodla poezyi, co karmi nas, bogaci nasze
serca przez caly wiek porozbiorowy. W tern whlasnie trudnos$¢ zblizania sie do
niej mysla rozbiorczg Wiadomo przeciez, ze zaden naréd nie zyje tak silnie pod
urokiem poetow, jak my. Wszystko tez przeminie: zaging tysigce tomoéw naszych
romansOw, nasze szumne estetyki i nasze szaty pozyczone. Jedna tylko wielka,
nieSmiertelna, potezna poezya polska, ten cud nad cudami, ten S$Swiety ogien, co
niszczy nasze wiezy, a Swiattem swem zalewa wszystkie nasze horyzonty - zosta-
nie Nie predko tez nadejdzie chwila rzetelnego obrachunku, co sie komu nalezy.
Dzi$ i zdawna juz trzymamy sie wobec wielkich poetdéw naszych zasady (czy stusz-
nej—to rzecz inna), ze stojg oni po za krytyka, ze ,z karafki napi¢ sie mozna,
uscisnawsza jg za szyje i pochyliwszy ku ustom, ale kto ze Zrodla pije, musi
uklekng¢ i pochyli¢ czoto*.

Pragnatbym objg¢ pamiecig kilkadziesigt tysiecy wierszy Konopnickiej, do-
stroi¢ swag dusze do kilku zasadniczych w nich tonéw, aby modz stang¢é Wobec
poetki tak, jak jej ,Nadziejal stawala przed drzwiami chlopskiemi: prosty i cichy.
Chciatbym... Ale mogez odzyska¢ $wiezo$¢ wrazenia? Mogez wrdci¢ do tych cza-
séw, gdy sie deklamowato z zapalem owe wilasnie tendencyjne ..obrazki® Konop-
nickiej. ktore tyle krwi napsuly krytykom nienawidzgcym sztuki czystej, ale szanu-
jacym ,zdrowg tendencye?" Przestaniajg mi mysl teorye literackie, kryterya,
misternie budowane przez cale lata, budzi sie we mnie owa nieufno$¢ do prostych
wrazen, ktorg krytyk ma na dnie wszystkich pogladéw. Cypryan Norwid utrzymy-
wal, ze stan taki pochodzi z nieumiejetnosci czytania autorow.

Znal on kogos, ,ktory wielkich korzysci z podrézy nie odnidst, ale starat sie
chociaz czyta¢ Tacyta w Swigtyni pokoju, a Wirgiliusza—opodal grobu jego, tragi-

kéw greckich — w amfiteatrach pompejanskich, Danta we Florencyi, Szekspi-
ra—w Londynie, noc pierwej calg po miasta tego nedznych ustroniach przechodziw-
szy, Byrona—na pelnym Oceanie, a Emersona — w Ameryce, na dachu ptaskim,

gdzie jest zwyczaj przechadzek". Przypomina on takze, ze niektore indyjskie poe-
zye w lasach sie tylko czytywaly...

Znalaztem w tych stowach wskazéwke dla siebie. Nie moge przeciez rozpa-
mietywac tzawych Spiewow Konopnickiej w zgietku Paryza, gdzie nawet Izy hafto-
wane na catunach podlegaja specyalnej taksie, gdzie atmosfera przesycona meto-
dami, gdzie poezya jest bizantyjska zabawkg estety, gdzie ,oddychajgc, cudze chio-
niesz tchnienia—kroku nie mocnys zrobi¢ pierworodnie"...



Zabralem ze sobg ,cztery serye" poezyi, pojechalem z niemi do jednej z naj-
piekniejszych miejscowosci Francyi, w lasy sosnowe, ,prawie takie jak nasze",
i pobiegtem z poetkg w Ow

... kraj daleki
Gdzie cicho ptynag potoki i rzeki
| nurty swoje jako fzy tajone,
Tocza milczgce, smetne, zatrwozone.
Teskne ich szmery, ich szepty tutacze
Styszg tam ludzie przez sen, przez przeczucie.

Nostalgia rozpromienia mi te ,ziemie ciemng", gdzie ,lasy pelne szmeréw
i rozruchoéw".

Jakze tu inaczej! Tu drzewa szumie¢ nauczono', ten potok, co plynie tam
w dole podemna, toczy nie ,lzy tajone", ale... efekt, ktéry zaliczono do ,pa-
migtek narodowych" i za ktory turysta paryski ptaci drogo; tluste pstrggi w base-
nach karmig sie miesem wyniszczonych koni dorozkarskich, a skowronki... podajg
nam na pieczyste do stotu...

Wszystko czyni sie z metoda, z rutyna, z porzagdkiem Mimowoli ulegam te-
mu cywilizowanemu ..nastrojowi" i zaczynam wrazenia swe uklada¢ w kategorye.
Naprézno poetka ostrzega:

~Wszak to pole gra!
Moje tylko, a nie czyje
Serce to, co piesnig bije,
Moja tylko Iza!"

Zaczynam wglada¢ w to serce, ,co piesnig bije" i w te fze i ani sie spo-
strzegam, jak tlumne uczucia szykujg sie w niesforne szeregi literackich uogolnien:

. TON ZASADNICZY.—SKARGA NEDZY | NIEDOLI.

Marya Konopnicka urodzita sie z sercem tak ogromnem, ze energje jej mo-
gty byly pochiongé czyny altruizmu i poswiecenia, ktoreby bezposrednio Izy ocie-
raly, a nie staraly sie ,da¢ usta wszystkim krzywdom ziemi". Ale pierwszorzedny
talent (jedyny moze tej potegi w historyi poetyckiej tworczosci kobiecej) bezposred-
nios¢ odczuwania wyladowat w ksztalty wierszy, ktére maja moc czynéw i czar
wiekuistego piekna. Krasinski mowit o Stowackim, ze byt to ,czarownik, ktory
tak posiadt jezyk polski, jak sie posiada kochanke, gotowag na kazda skinienie, na
Smier¢, gdy kazesz, na zycie, gdy spojrzysz". U Konopnickiej to ,posiadanie"”
byto od pierwszej chwili zdumiewajgce. | ona takze odezwata sie ,jezykiem nie
mowionym, lecz z ducha blyskanym". Wprawdzie w zdaniach jej stychac tu i ow-
dzie szelest skrzydet krélewskiego ducha Juliuszowego, ale majg tez zawsze ,Su-
miennos$¢ wobec zrédia"”, ktéra stanowi ceche prawdziwej oryginalnosci.

Uczuciowos¢ Konopnickiej pociggneta najmocniej i najwylaczniej nedza ludz-
ka, niedola chtopa polskiego.

Zabrzmial z nig w poezyi polskiej ton, jezeli nie zupelnie nowy, to w kazdym
razie po raz pierwszy tak donosny i tak przeciagtly.

Sita liryzmu Konopnickiej wystepuje na jasnie dopiero wtedy, gdy uprzytomni-
my sobie epoke, w ktorej poetka przemoéwita. Wiemy, ze bylo to w czasie, gdy
brutalny egoizm dorobkiewiczow stanowi! najswietszg ewangelie pozytywistow.

W wielkim ,ducha bezprzytutku" Konopnicka poszta, ,ws$réd nocy ta droga,
ktorg lez ludzkich wskazywaty slady", poszia, ,prosto do tej biednej chaty,
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Co nedze swojg odbija jaskrawo
Od gtosnych haset, rozdwojen i kiotnill

Zobaczyta tam tyle tez i krzywd i smutku, ze serce jej nigdy juz odtad nie
zaznalo spokoju, zawsze i wszedzie wracalo pod strzeche a piesn, plynaca z tej
lutni przechodzita catg, nieskonczong game skargi, od cichego, niemowlecego kwi-
lenia, do gtosnych szlochan i dilugiego monotonnego, rozpaczliwego zawodzenia
Gtos miat brzmienie kobiece, petne przedziwnej tkliwosci, ktérej — wychowani na
poezyi meskiej nie wiele znaliSmy przedtem.

,Oblece—mowi- kazde nedzne poddasze...
Po sercach po6jde snami cichemi,

Po myslach—gwiazda, co w dali mruga...

| tak po calej obejde ziemi,

Jaka szeroka i jaka diuga,

| fzy pozbieram, jak gorzkg rose,

| w obu dioniach petnych poniose

Do tych dalekich $witu promieni,

Co sie to od nich wschéd rankiem mieni.
Moze mnie dojrzy przysziych dni stonce,
Nad mogitami w dali wschodzgce;

Moze wypije tzy jasnos$¢ cicha,

Z rgk mych, jak rose z kwiatow kielichall

Pragnetaby by¢ brzoza zasadzong przy wiesniaczej chacie, co ,dzwieczy pio-
senkag chaty i ptacze jej tzamill Chodzi niestrudzona za chtopem na roii, podstu-
chuje wszystkie tesknoty i obawy matki, zbiera zale i smutki dziecka, zaglada do
-piwniczej izbyll, zstepuje na ,dno przepascill niewiesciej, towarzyszy ludowi w wie-
czornych zadumach, w jego piosenkach styszy bicie ,chtopskiego sercal, przejmuje
sie jego rytmem, a tak przywyka do chtopskiego jezyka, ze znaczna czes¢ jej pio-
senek mogtaby by¢ Spiewang przez lud. Takie zjednoczenie sie z niedolg mogto
byto utrwali¢ tatwo w lirycznej skardze Konopnickiej nute poddania sie losowi -
konieczno$¢ wyzysku tych, co ,stojg niemi i gtosni—milczeniemll Ale ona przy-
szta do nedzy z innego Swiata z innej klasy spotecznej i o tern nie zapomina ani
na chwile. Zestawia nieustannie $wiat moznych ze $wiatem nedznych i pyta zdu-
miona;

.Czemu ta przepas¢, ktéra braci dzieli
Na pokrzywdzonych i na krzywdzicieli,
Tak jest bezbrzezng, jako oceany

A taka strasznag, jak rozwarte rany?!

Tyle sama czuje Winy Wobec nedznej siermiegi, co jest jak ,rana zywa na
narodowem ciele sie krwawigca!l ze biegnie z rozpalonem sercem do chaty, staje
-na progul i wota szczerze, goraco:

»,O bracia! jesli sobie przebaczy¢ co mamy,
Zrobmy to zaraz! dos$¢ zaldéw, dos¢ kiotni. .
Otworzcie nam ramiona! to my--was szukamy
Bosmy moze winniejsi... och! i bardziej smutnill

Ale uludg jest to braterstwo, na ,przebaczeniull oparte. Czuje to poetka
doskonale, wiec nie przestaje porownywac Swiata nedzy ze Swiatem dobrobytu.
Powstat stad caly szereg obrazow, Spiewdw i piosenek. W niektérych antyteza wy-
tozong jest tak jaskrawo, ze az psuje dyskrecye efektu. Dzieje sie to zwlaszcza



w ,obrazkach ‘ pierwszej seryi, tak popularnych w calytn kraju, i tak surowo sg-
dzonych. Do poezyj tych przyktada sie dotychczas miare krytyki bezwzglednej,
a tymczasem sg to jedynie liryczne dokumenty epoki. Ulegly one mimowolnie
polemicznemu nastrojowi rozpanoszonej wowczas prasy, tern wiecej jednak dziataty
na miodziez. GdySmy sie rwali do poezyi narodowej, ttbmaczono nam zewszad,
ze niebosiezne Wozloty romantyzmu kaza dzwigac¢ sie zbyt daleko od twarde) rze-
czywistosci. Prad spoteczny, jaki powiat srod miodziezy w kongreséwce po dar
winizmie, usposabiat silnie do upodobania retoryki spoleczno-poetycznej. Gdybyz
estetycy, ktorzy zarzucali Konopnickiej zbytnig tendencyjnos¢, mogli wiedzie¢, ile
serc miodych jej piesni, tez i przeciwstawien petne, rozgrzaly: ile umystow, skazo-
nych przez otoczenie, pobudzity do rozmyslan nad krzywda Iludowg! Jezeli nie
w literaturze, to w zyciu odegraly one niezawodng role. Te wszystkie, ,po6jdz
dziecie! ja cie uczy¢ kaze'.l' gdzie z poetyckiej tkanki wyziera razgcy dydaktyzm,—
nauczyly niejednego ,lud ora¢ jak niwe*, bo popchnely go w szeregi bojownikow,
w rzedzie ktérych Konopnicka sama stanga¢ nie mogta. (D. c. n,j.

GUSTAW OLECHOWSKI.

Niemoc i niewiara.
(Dokonczenie). (2 powodu ,,Oziminy" Berenta).

Bo spoéjrzmy na artystyczng strone utworu. Rzecz cata w powiesci dzieje sie
w ciggu jednej nocy. Slyszalem glosy zachwytu nad tern wiasnie, ze autor
500 stron napisat o tern, co sie stalo w ciggu jednej nocy! Alez kazdy autor
tatwo napisze 3 takie tomy o tern co sie dzieje w ciggu jednej godziny tylko,
dajmy na to — na wiecu politycznym Po prostu opisze to, co sie dzieje w du-
szy, w mysli kazdego z kilkuset o0s6b, obecnych na wiecu. Uwalnia to autora
od wszelkiej znajomosci psychiki w rozwoju dusz ludzkich, uwalnia go to od kon-
struowania subtelnego dramatu, od kontynuacyi wszelkiej, od logiki, od dynamiki,
od utrzymania stylu w rysunku indywidualnosci.

Nie robie z tego powodu silniejszego zarzutu autorowi, bo istnieje duzo dziel
w literaturze Swiata, tak skoncentrowanych w czasie, a jednak doskonatych,—oba-
lam tylko opinie, jakoby to Wiasnie miato by¢ walorem artystycznym. Zgota ina-
czej. Jest to ufatwienie pracy, na ktére nie pozwalajg sobie artysci chyba akcy-
dentalnie, gdy tego absolutnie idea lub temat wymaga.

Mglisto$¢ farb, styl wymuszony i monotonny; maniactwo w powtarzaniu pew-
nych zwrotow, a nawet wyrazéw (obrzydliwy wyraz fascynujacy, fascynowacé—pow-
tarza sie bez liku); wielokrotnos¢ tych samych scen (NinaS razy w ciggu balu pada do
nég (?")—Wandzie, Bolkowi i Dziadkowi); absolutne nieprawdopodobienstwa prawie
wszystkich scen; afektowane, patetyczne dywagacye mrocznych spazméw jakichs$
dusz obtednych - (Nina); niestychana i nietolerowana w zadnej ksigzce rynsztoko-
wa trywialnos¢ powiedzen, niczem nieusprawiedliwiona, zadng artystyczng koniecz-
noscig (nieudolne nasladowanie Przybyszewskiego i Tetmajera, u ktorych najtry-
wialniejszy wyraz nawet jest okolicznoscig wprost uniezbedniony); masa rusycyzmow,
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(wyzej kilka przytoczonych); obrzydliwosci jezykowe w rodzaju—,sad zaden" (kei-
ne gadanie—co?) lub: ,pan chyba mysza wyskoczy! Ilub nietoperzem przypadl’,
albo: ,strzykngt plwocing soldackim szykiem";—Tnonoronja narracyi, ozywiajaca sie
dopiero w ostatniej czesci; ubdstwo sytuacyi (szopkowe va et vient w oddzielnych
pokojach); nudny werbalizm wreszcie—oto walory artystyczne ,Oziminy".

Tak wiec Berent—wystawiwszy nam bozka-pulkownika. nawytrzgsawszy sie
nad ,mumig egipska"—starcem weteranem wszystkich rewolucyi, ktéremu wypad-
kowo chyba wilozyt w usta najpiekniejsze stowa calej ksigzki — ze ,dusze narodu
zdradza sie, gdy sie wlasng pojedynczg zagubi”, — splugawiwszy jedynie zdrowego
w catem gremium cziowieka, Niemana, dlatego chyba, ze ukochat on zycie nad
smutek i ze wzgardzit wszystkiem, co smutek i pesymizm niesie, ze jest peten cie-
kawosci zycia, pragnienia i do walki gotow,—przesungwszy przed nami kinemato-
graf typébw metnych, niewyraznych lub zgota nieistniejgcych, niemozliwych, jak np.
na balu goszczacy dwaj studenci, bojkotowani po wszystkich wszechnicach europej-
skich za biede (sic) i za wschodnig (?) niegrzeczno$¢ (lli,—daje nam autor galerye
~Polski" niewiesciej

A wiec Lena, pani baronowa, zero, samica, wyszta za mgz dla karyery, meza
nie cierpi, byla tematem sonetow poety, ktéry sie w jej mieszkaniu zastrzelit.
Nina,—obtedna histeryczka w ostatnim stopniu, pada do nég trzem osobom w cig
gu jednego balu, ma wizye w antraktach, oddaje sie Zarembie w buduarze, opo-
wiada o tern Wandzie, ktérg przed chwilg poznata i w ktérej sie odrazu zakochata.
Nina tak samo jak wszyscy inni—filozofuje glowa i stowami osobistemi Berenta
i niema zadnej indywidualnosci. Ola — najspokojniej wyjezdza z balu incognito
z jakim$ panem Tanskim do mieszkania na kilka godzin, a potem nad ranem row-
niez spokojnie wraca. Wanda—typ kobiety—jedyny w powiesci piekny — w inten-
cyi tylko, bo w wykonaniu lamie sie, nie zyje, opowiada tylko o swych pracach
agitacyjnych, o swem wiezieniu, o cierpieniach. Rzecz szczegllng zaznacze i do-
wodzacg ubostwa autora w artystycznem objeciu tematu: oto wszyscy nieomal
ludzie Berenta w ,Oziminie"—nie zyja chwilg przezywang, cho¢ ona jest wazna,
tylko opowiadajg sobie wzajemnie swe dawne przezycia. Tak zyje sztucznie W po-
wiesci Wanda, Komierowski, profesor, Lena Najbardziej zywa, cho¢ zndéw — filo-
zofujgcg nie swoiscie—jest go$¢ balowy—diwa operowa. Od niej sie dowiadujemy,
ze wszystkie polki—to ,gesi o guscie krdlewien, to na calg Europe specyalnosé
waszego tu chowu", — a o polakach méwi: ,wszystkie wasze namietnosci sg tru-
pie, — wy tu jestescie antypodami ludzi, majgcych jeszcze jakie$ rzetelne z natury
witasnej czerpane impulsy..”

Znuzony balem (nie dziwie mu sie) wyprowadza autor nad ranem Komierow-
skiego, Wande i profesora—na Powisle. Ta cze$¢ powiesci jedynie pisana jest
odmiennie od catosci, zywiej, naturalniej i znosniej. Tu spotykaja oni burde uliczna,
spowodowang rozprawg z prowokatorem i totrem, biczem bozym Powisla, potem
mieszajg sie z pochodem tlumu (?) rosyjskich (!) sektantow (?), wreszcie wpadajg pod
kopyta koni kozackich i zostajg aresztowani. Tak idg razem: Komierowski. Wan
da i chtop jakis, do Wojaka wezwany. Niektérzy krytycy nasi upatrujg tu taki
symbol, ze meczenstwo ludu (chtop), inteligencyi—pracujgcej nad Iludem (Wanda)
i szlachcica, ktory przeszedt juz czysciec—odbudujg Polske. Przyznam sie, ze te-
go symbolu nie widze. Ludzi tych aresztujg zupelnie przypadkowo, na spacerze,
nie ,przy robocie", nie jest to wiec meczenstwo, lecz chwilowe nieporozumienie.
Zebranie ich za$ razem jest tak sztuczne, jak sztucznie zlepionem jest cale towa
rzystwo balowe: bankierzy, hrabiowie i nedzarze studenci, putkownik i agitatorka,
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dziennikarz berlinski, ksigdz, weteran rewolucyi, sybirak, histeryczki z okresu na-
giej duszy i ladacznice wielkoswiatowe.

Jaki jest stosunek Berenta do ludu roboczego—zobaczymy ze stéw nastepuja-
cych: (str. 291, 292, 295) ,Profesor nie raczy! sie nawet za nim obejrzec... Syknat
tylko przed sie, W ttum: —lle W tej ttuszczy skosnoolcich mord! ile tatarszczyzny, ile
wschodu wszelakiego domieszac sie tu inusialo krwig,—a duchem ile chama wschod-
niego w ten zbarbaryzowany motloch nasz!. Czyz trzeba wyrazniejszego pietna
i stygmatu Wschodu na tern cielsku nedzy wszawem!

Jakiemi oczyma patrzy Berent na Swiat? - trudno pojac.

A babina jakas méwi do profesora:

— ,He, panie, na wszawice to cale nasze cielsko bezdarne jest chore. | co
panu powiem: te rodzime wszy to som najgorsze!..."

Ale czasem jednak zabtgka sie i w ,Oziminie" jakie$ stowo pozornie krzepkie
a sercowe—jak echo ,Popiotow", ,Rozy“

— LA ile waépan harmat zdobyles"—pyta na balu ironicznie dama—profeso-
ra, gdy ten jej zwroécit uwage, ze tak dawniej damy pytaly kawaleréw a dzi$ co?

W istocie jest to paradoks, araczej paszkwil na narod,—paszkwil, ktéry sie mogt
urodzi¢ w gltowie czlowieka, zamknietego w skorupie $limaka, nie utrzymujgego zad-
nego chyba kontaktu ze spoteczenstwem. Dzisiejsza mtodziez polska, ktora potrafita
sie pozbawi¢ wszystkich przywilejow wojskowych i uniwersyteckich dla idei wywalcze-
nia polskiej szkoly, ktdra potrafita wzgardzi¢ nadziejg lukratywnych posad dla tejze idei
ktéra potrafita wreszcie walczy¢ jak lwy pod Mukdenem i na Szache dlatego tylko, ze
polak nie potrafi by¢ tchdrzem, ta miodziez jest godng Ractawic i Somosierry. Nardod
moze przechodzi¢ epoke ,nie harmatnigll! To nie wylgcza przysztosci i powrotnej fali.

Zadne zdrowe spofeczenstwo nie tolerowatoby takiej ksiazki. A ze u nas
wynosi sie jg pod niebiosa—dlatego na poczatku moéwitem o bankructwie krytyki.

Zamykam ksiazke i widze, ze autor niczego nie ukochat, wszystkiego nie cierpi
i nienawidzi. NieSswiadomie moze - ulegt silnym wplywom Wschodu, odbiegi od
zycia, od narodu, od polskosci. Niema konkretnych ideatéw. Jako artysta—cofnat
sie bardzo od czas6w ,Préchna".

|—nie ma wiary.

LEON CHOROMANSKHY.

Z powodu ®ziminy  Berenta.

Zjawienie sie ,Oziminy" Berenta stalo sie pewnego rodzaju waznem zdarze-
niem. Jedni okrzykneli powiesc¢-za arcydzielo—drudzy — uznali ksigzke za rzecz
w formie ciezka, a w tendencji—zniewazajgcg. Juz dawno dzielo literackie nie
wzbudzito takiego fermentu i nie wylonito tylu zdan sprzecznych. Bede usitowat
odpowiedzie¢ na szereg zagadnien, jakie przede mng powstawaly, gdym czytat
»,0ziminell i niektore krytyki, skierowane zarébwno przeciw ksigzce, jak ku jej pochwale.
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Gdy sie czyta ,,Oziminell, stoi sie na gruzach czegos, co bylo dawniej potez-
ng kulturg polska. Tej kultury (podiug Berenta) juz niema. Sg tylko truchtall
przesziosci, ludzie sponiewierani i zzarci przez nienawis¢, luksusowe samice, histe-
ryczne rezonujace panny, niewiedzgce co pocza¢ z niedolg swego ciata i ducha,
labusiowie w jedwabnych ponczochach, wystygli skosmopolityzowani przemystowcy,
niedotezni mowcy, Smieszni mitodziency, rozzarte przeciw Wilasnemu spoteczenstwu
Spiewaczki (ktore dopiero zagranica umiano oceni¢)—stowem—korowéd o0so6b, wo-
bec ktdrych gasng wszelkie nadzieje. Ma to znaczy¢, ze nardd niema spoistosci
i tgczacej go w zgodny zespdl duchow—religiji.

Jezeli kto$ doszedt do pewnej ,prawdy"”, nalezy zbadac, jaka do niej szedt
droga. Droga, po jakiej idziemy do pewnego celu, Swiadczy o tern, czem jestes$-
my. Berent jest naturg nawskros$ liryczng Przypuszcza¢, ze ,Ozimina" jest dzie-
tem Scistego, bezstronnego spostrzegacza, ze jest rzecza, majgca warto$¢ historycz-
na—jest to nierozumie¢ talentu Berenta. W osnowie talentu lirycznego lezy
zawsze pewna wzgardliwa nieche¢ do rozlegtosci i komplikacji Swiata. Jest W niej
poped do sprowadzania wszystkiego do kilku drgnien zasadniczych. Talenty tego
rodzaju zle sie nadajg do badania terenéw tak skomplikowanych, jak nardd. Kto
chce bada¢ sprawe tak zawitlg powinien mie¢ skale uczu¢ niezmiernie rozlegta - od
naiwnosci dzieciecej do zadumy medrca. Trzeba czu¢ czystos¢ piesni ludowej,
dowcip chitopcéw, roznoszgcych pisma po ulicach, charakter zaréwno pogodnej du-
my w oczach polskiej kobiety, jak owego zapatu, ktéry ogarnia naréd w chwilach
przesilen historycznych.

Talent liryczny urabia sie na podstawie Scistego doboru: artysta chce Widzie¢
jedno, nie Widzie¢ drugiego. Ugania sie za pewnemi faktami i wrazeniami, a inne—
pomija. Ze Swiata bierze on to, co mu jest potrzebne jako wykladnik jego stanu
wewnetrznego. Jesli w duszy artysty rozcigga sie niema rozpaczliwa pustynia —
bedzie on brat ze skarbnicy Swiata zmystowego barwy ciemne, ksztatty ponure,
wypadki ciezkie, przedstawi szlachetno$¢ w fancuchach, nietrwalos¢ piekna, bez-
wzgledny chtéd Losu

Berent jest poeta kilkuset goérnych jednostek, w ktdrych przerafinowanie kul-
turalne i umystowe tgczy sie z gorgczkowem poczuciem, ze swg wyzszos¢ okupic
muszg Smiercig bezptodng. Pochioniety tematem zbyt rozleglym i w pierwiastki
obfitujgcym, nie widzi autor, ze staje sie ofiarg swego temperamentu lirycznego.
Doznaje sie czasem wrazenia, ze, idgac na poszukiwanie swych bohateréw, na kto-
rych ma demonstrowa¢ zywotnos¢ duszy narodowej, trafit przez omytke nie w te
drzwi. Lecz Berent tego nie widzi i z ming zaciekta zabiera sie do badania. Ma
my spostrzezenia jednostronne, lecz na calej przestrzeni powiesci niezwykle na
piecie uczucia. Uczuciem tern jest gorzkosé.

Przedrzyjmy sie przez ciemny, ponury las ,Oziminy! i zobaczmy, co nagro-
madza autor. Spdjrzmy na te ciatla kobiece, rozroste, purchawkowe, na ich piersi,
obrzmiate jak miechy, symbole zadz leniwych a wybujatych, na ulice szarei brudne,
na lepkie wejrzenia, wszawos¢ gtow, strupy, omdlatosci, deliria, przewlekle agonje,
tchorzostwo i podatno$é.na cudzy wrzask. Rubensowskie wykarmione, leniwe nie
wiasty Berenta budza w nim i nieche¢ cierpka i namietng uporczywg ciekawosc.
Czyz to wszystko nie moéwi jasno o jednem: o ciezkich sabatach wewnetrznych,
o zawiklaniach i tragedjach osobistych tak donos$nych, ze autor nie moze wydrzeé
sie z wtasnych obje¢? jezeli niemal kazdy autor wspoiczesny reprezentuje pewng
odmiane smutku, to w Berencie zakwitta czarna r6za melancholijnej zgorzkniatosci.
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Jakiez bogactwo niepokoju, rozdygotania nerwéw, wstrzgsow i otrzgsow gwat-
townych niesie nam ,Oziminalll Podrzuty piersi, sprezenia, wygiecia, uwypuklenia,
wyszczerzenia ,az bolesnell, pulsowanie niepokoju w oczach! Wszystko to jak
w obtednym wirze niesie sie przed oczyma. Moze nikt dotgd u nas nie czul tak
ciata—potegi rozrostego, wzgardliwego ciata kobiecego, wobec ktdrego autor staje
ciggle z ostupialg zraca ciekawoscig, z chciwym gtodem wrazen i cierpka obawa,
jak wobec zjawy szatanskiej. Zrozumienie kobiety jako ciata i jego gtodu, jako zy-
wiotu, chichotu natury i jej pieszczotliwosci - jest u Berenta mistrzowskie. Wybor-
nie odczul on moment, kiedy kobieta jakby ockniona z wizji drobnostek, widzi
powage i ciezar swego charakteru piciowego i swych przeznaczen. Lecz ani
liryzm ani tego rodzaju przenikliwos¢ nie wystarczajg, aby widzie¢ nardd.

Gdyby na miejscu liryka zgorzkniatego stanagt inny — o0 usposobieniu wprost
przeciwnem—ujrzelibysmy widok niezmiernie pocieszajgcy: niewiasty pelne god-
nosci i dumy narodowej, nieztomnych mitodziencow, szlachetnych kapelanéw, krzep-
kich starcow. W tym widoku bytoby zupetlnie tyle prawdy, co w berentowskim
Na takie to niebezpieczenstwo narazong bywa natura liryczna, ktérg pochtania za-
gadnienie egotyczne. Zupeinie stuszne jest oburzenie niektorych krytykéw na
autora. (Z tego jednak nie wyplywa, ze nalezy mu podsuwac¢ zamiary, o0 jakich
mu sie ani $nito). Btad Berenta nalezy rozumiec¢ tak: w rzetelnym zamiarze dania
przekroju duszy narodowej wpada on w zasadzke swego temperamentu: na ciele
narodu zatatwia osobiste porachunki z losem. To zastawianie sie narodem, kiedy
chodzi o ,ja“, maskarada zamiast objawienia, jest rzeczg niezmiernie przykrg W ten
sposob bowiem Berent zamiast portretu daje karykature — widmo zamiast postaci
rzeczywistej. A ze kazdy nosi W sobie swdj nardd, wiec jednostki wrazliwe i mo-
ralne uczuly sie ,,Oziming“ jakby zniewazone osobiscie.

(Dok. nast.).

PRZEDRUKI LUZNYCH ZDAN

BEZ KOMENTARZY.

Karin Michaelis.—,Niebezpieczny wiek kobiety" ¥ — Z upowaznienia autorki
ttbmaczy — A. Callier:

Strona 6.—wiersz 14-y od dotu:
.Zr'ywam najzupetniej harmonijne i szczesliwe matzenstwo."

Strona 10.—wiersz 8-y od dotu:
LA gdyby mi w istocie czas miat sie kiedy dluzy¢ to przeciez moge bodaj
L ¢ poznaczy¢ bielizne mojej kucharce z nudéw."

*) Ksiazka ta ukazata sie rownoczesnie w pi%ciu polskich _przekladach: A. Callierowej
Krakow 1911.), Alfreda St. /wzezzsArle™o (Warszawa 1911.),/iffzzznztTzz? Ar0ZzzzsAYe o (Lwow 1911),
r. Neufeldowriy (w biezacym feljetonie warszawskiej ,,Nowej Gazetyl) i Wiodzimierza Tramp-

czynskiego (Warszawa).
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Strona 13.—wiersz 12-y od dotu:
~Jest to ostatecznie, kiedy sie nad wszystkiem dobrze zastanowie, czysta tylko,
prosta choroba nerwoéw,"

Strona 21.—wiersz 3-i od dotu:
-kKrok mdj nie jest zwykla, prostg histeryczng fantazjg. O! nie."

Strona 24.—wiersz 12-y od gory:
~Jestem hysteryczng, Bog widzi. Jestem nig w tej samej mierze, jak wszyst-
kie inne,"

Strona 31.—wiersz 12-y od gory:
.Gdyby mezczyzni, mogli przeczu¢, co sie dzieje w nas kobietach, kiedy
przejdziemy czterdziestke, uciekaliby przed nami, jak przed zarazag, lub zabi-
jali nas jak wsciekle psy...”

Strona 36.—wiersz 6-y od dotu:
.10 cale moje filozofowanie pochodzi stgd prawdopodobnie, ze na obiad ja-
dlam turbota, a jest to ryba strasznie ciezka i niestrawna.”

Strona 44.—wiersz 8-y od dotu:
.Zazdroszcze kazdej ladacznicy, co ze swym galantem moze buja¢ gdzies
poza krajem,"

Strona 45.—wiersz 5-y od dotu:
+~Wola moja jest spetana wstretem do samej siebie.”

Strona 46.—wiersz 7-y od gory:
.Bywaja chwile, w ktérych zazdroszcze wszystkiemu, co zywe, co jest we
dwoje, i co sie parzy — bez wzgledu na to, czy dzieje sie to w nienawisci,
czy z przyzwyczajenia.”

Strona 57.—wiersz 10-y od gory:
~Wotlatabym juz chyba przechadzac¢ sie wsréd nagich mezczyzn niz pozwoli¢
na to, aby mnie rozebrang Widziata inna kobieta.”

Strona 58.—wiersz 13-y od dotu:
,Gdybym sie mogta tylko pozby¢ tego nieprzyjemnego uczucia prézni w dto-
niach,0

Strona 58.—wiersz 1.-y od dotu:
~Spotykatam kobiety, ktére zaspokajaty wszystkie swe erotyczne zycia potrze-
by, zarbwno W dozwolony jak i niedozwolony sposéb — a przeciez mimo to
byly histeryczkami."

Strona 61.—wiersz 6y od gory:
~Ja nie lekam sie bynajmniej starosci, ale tylko tego przejscia do niej. Tego
dnia, chwili, w ktérej czuje sie, ze nam sie ,to" z rgk wymyka.l

'Strona 63.—wiersz 3-i od, gory:
»,Cialo moje niewatpliwie potrzebuje mezkiego uscisku."

Strona 63.—wiersz 8-y od, gory: A
~Tak, brak mi Ryszarda; nie meza, nie przyjaciela, tylko kochanka, brak mi
jednej rzeczy: tego wielkiego znuzenia po uzyciu."

Strona 64.—wiersz 1-y od gory:
»,Gdyby kobiety mogly okupi¢ nowa dla siebie miodos¢, pijac krew serdeczng
swych dzieci, to niemalo wéwczas morderstw popetianoby w skrytosci..."

Strona 65.—wiersz 13-y od dotu:
-Kochana Magno!"

Strona 69.—wiersz 15-y od gory:
Lty jeste$ stworzona na to, aby prowadzi¢ zycie prostytutki."
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Strona 93.—wiersz 1-y od gory:
My wszystkie, kiedy kochamy, jesteSmy takie same jak Magna"

Strona 99.—wiersz 6-y od dotu:
~Probowatam juz ze dwudziestu rzeczy byle czembadz czas zabi¢, ale porzu-
citam kazdg po kolei."

Strona 111—wiersz 2-gi od dotu:
Ja gotowabym sie podja¢ w zupetniej ciemnosci, tylko przy pomocy
mego zmystu powonienia, odrézni¢ kazdego znajomego mezczyzne, o ile,
rozumie sie, stykalam sie z nim na dystans pozwalajacy odczuwaé jego
atmosfere."

~Wstyd jest przyznawac¢ sie do tego, ale z mezczyznami u mnie jest to, co
z kwiatami—cenie ich wedlug zapachu. Przypominam sobie pewnego malego
angielskiego kelnera, ktory ilekro¢ tylko przeszedt kotlo mego krzesta, dozna-
watam zawsze wrazenia, jakgdyby otwieraly sie wszystkie pory mej skoéry
i wszystkie moje zmysty.—SzczeScie, ze Ryszard byt przy tern!"

~-T0 takze bylo powodem, dla ktérego nie mogltam znosi¢ dotkniecia pana
Von Brinken—i z tegoz samego powodu Ryszard osiggnat wtadze nad mojemi
zmystami."

Jlle razy tylko gryze todyge bratka, doznaje takiego samego uczucia rozko-
szy, jak woéwczas, kiedy ten kelner angielski tak mnie draznit."

-Mezczyzni nie powinniby nigdy uzywac¢ perfum. Stwdrca pod tym Wzgle-
dem uposazyt ich dostatecznie. Co do kobiet, to uwazani, ze jest to
rzecz catkiem inna."

Strona 131.—wiersz 10-y od gory:
-nie pojmuje jak dojrzali mezczyzni moga bra¢ na serjo miodziutkie siedem-
nastoletnie dziewczyny. Mnie one irytujg i gniewaja tylko."

Strona 133.—wiersz 11-y od gory:
.Pamietam dobrze jeszcze tego parobka, ktory w jesieni pitowat dla mnie
drzewo na opat."

Strona 135.—wiersz 5-y od gory:
J1orgen Malthe..."
»,Gdy pisze jego imie zdaje mi sie, ze darze go jedng z tych pieszczot, do
ktérych drza utesknione moje dtonie..."

Strona 135.—wiersz 2-gi od dotu:
~Jedng jedyng noc tylko, dajcie mi jedng noc jedyna..."

Strona 137.—wiersz 14-y od dotu:
-Mam teraz lat czterdziesci trzy, tak jest, Pan zapewne wiesz o tern, a Pan
masz dopiero trzydziesci piec."

Strona 148.—wiersz 12-y od gory:
~Ja com dla Ryszarda nie czuta nigdy nic procz obojetnosci, polaczonej ze
znudzeniem, udawatam wielkg namietnosc."

Strona 150.—wiersz 6-y od dotu:
.Mezczyzn nie rozumiem wcale, to niech bedzie mojem usprawiedliwieniem,
jesli igratam z nimi czesto."

Strona 167.—wiersz 14-y od dotu:

sElsie Lindtner, czy ty wiesz, ze w tym samym roku, w tym samym miesigcu
ofiarowatas sie dwu mezczyznom | wzgardzona zostalas przez kazdego
z nich. !
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NAJWIEKSZY WYBOR NACZYN KUCHENNYCH

galanteryjnych i sprzetdw gospodarskich

J.8. KORSAK

Sprzedaz za g-otowke i na raty.

Fabryka wyrobéw metalowych i dewocyinych.

PAWEL BITSCHAN

Warszawa, Dhuga b1, tel. 613.
wykwintne SZYLDY i TABLICE

Rok zalozenia 1832.

Q. Radke

Fabryka wyrobow
wytacznie srebrnych

SKEAD DETALICZNY.

WIERZBOWA N° 7.
TELEFON Na 76-75. *

WARSZAWA.

W NAWIASIE.

DO MtODOSCI,

Miodosci! Czy Ty znasz
Uroku Twego moc
Zakleta w zywy cud
Melodji tej,
Ktorg Ty w Sobie masz
Z teczowych stonca barw,
Z ptomiennej kwiatow Woni?

Czy wiesz, ze w Tobie jest
Bijacy zyciem zdrgj
Na pokrzepienie serc
) Zastygtych juz;
Zes jest szafarkg task
Z pod klucza owych bram,
Gdzie mieszka szczescie ludzkie=

Ze trzykroé Swiete jest
Cierpienie Twoich tez,
Gdy oto budzisz sie
Z dzieciecych snow
Na krwawy zycia dzien,
Na walke stabych rgk
O kes czarnego chleba.

A gdy Cie strawi bdl,
Zes$ tak niewiele mogt
Gingcej braci nies¢
W ofierze krwi,
Czy wiesz, ze Twoja mysl,
Jak czyn piorunnych I$nien,
Z chtnur czarnych bltysna¢ moze
Na pokaranie i na Smierc...
I na zwyciestwo...

Poprzez piorunny szlak
Do stonca Prawdy!

Jozef Krobicki.
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J;imby wioslarskic.

Znéw nam pobudke grasz
0 wiosnie,
Hej Wisto, Wisto nasza stara,
A my melodie twoich fal,
Hej znow witamy dzi$ radosnie'.
Hej znéw witamy dzi§ radosniel..
Hej, hejze naprzéod mioda wiara
Hej, hejze, sSmialo pltynimy wdat...
Hej. hej do mety, tam do mety,
Gdzie stoi nasza straz...
Gdzie stoi straz...

Zwycieski sztandar nasz
wioslarski

Drewnianych, smigtych wioset para,
| rak tych dwoje, niby stal,

| w glebi serc animusz dziarski...

I w glebi serc animusz dziarski...
Hej, hejze naprzéd mioda wiara!

Hej, hejze Smiato ptyrimy wdat... e
Hej, her dojmety, tam,pdyo n¥ety, Na]|6psze _________________

Gdzie stoi nasza straz... _ _ _ przemw kaszlowi i Chrypce
Gdzie stoi straz...

A gdy o stawe dbasz FAYA
swej piesni,

Plyngcej noca od galara,
Ponad wiankami Swiatlo pal.

Nim twej miodoéc! czar sig przeén?.. PraWdZ|We SOdeﬁSk|e:

Nim twej mtodosci czar sie przesni...

Hej, hejze naprzéd mioda wiara! - ' 1
Hej. hejze, $miato plyimy wdat... = ,|V1|neralne PaStylkL

Hej, hej, do mety, tam, do mety,

Gdzie stoi nasza straz... Zadaé we wszystkich aptekach

Gdzie stol straz... _ | sktadach aptecznych. —=
Jozef Krobicki.
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